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Servicio Postventa
1.Despues de comprarle el producto ,hay que colectar 
   la factura para usarlo en el tiempo necesario.；
2.Si tiene algun problema sobre el producto,podria 
   consultar a nuestros clientes a atencion,o llamarle 
   por nuestro telefono.；
3.Por favor use el producto correcto con la instruccion 
   de uso,Si es causado por el uso inapropiado,No 
   cubierto por la garantía.

Precauciones
1.No se puede cargar el prodcuto en un lugar que no 
   disipación de calor;
2.Este producto es un producto de higiene personal,
   no es comparte con los demas,en el caso se 
   reproduce las bacterias. 
3.El producto tiene muchas funciones ,que no se puede 
   usarlo excesivo, es posible que baje la sensibilidad del 
   órgano.
4.Cuando usarle este producto ,se recomienda que usarlo 
   con lubricante humano,tendra un mejor efecto.
5.Cuando esta usando el producto ,si percibe una mal 
   fenomeno,por favor detiene de usarlo immediatamente.
6.Se prohibe que use el aceite de masaje ,Gasolina,
   crema de la piel etc a reemplazar el lubricante humano.
7.Después de usar este producto, límpielo de inmediato, 
   guárdelo en un lugar seguro, evite la infección con 
   bacterias,etc.
8.Cuando lo deje por un tiempo prolongado, por favor 
   disipe completamente la energía. Después de una 
   cuidadosa limpieza y 
   mantenimiento, colóquelo en un lugar fresco, seco y 
   poco accesible.

１. Se recomienda que carque 2 horas antes de usar

２. Se recomienda use con lubricantes humanos

３. Pulse larga el  boton tres segundos para encerder,y 

     Prensa corta el boton para cambiar el modo,contiene 

     3 velocidades,4 frecuencias,pulse larga el boton para 

     apagar el producto.

4.Corta el modo    , hay 3 velocidades

Pasos de uso

Limpieza y Mantenimiento
1.Limpieza:Despues usarle el juguete ,tiene muchas 
   Secreción y lubricantes,si no lo limpieza en un largo 
   tiempo,se reproduce bacterias .entonces por favor lo 
   limpieza con agua tibia o jabon,y luego lo limpieza 
   completamente con agua caliente,Cuando lo 
   limpieza usted el producto es necesario que te da la 
   cuenta de que el interruptor,y puerto de carga,para 
   evitar el agua fluir dentro,Enjuague con los dedos,no 
   se puede lavarlo con Limpiador ácido.
2.Limpiear：Despues de limpiearlo,podria limpiearlo 
   con una toalla seca.
3.Mantenimiento：Ten en cuenta:despues de usarlo,
   necesita apagar el interruptor,sino es posible que 
   aparezca mal fenómeno danar el producto o el 
   funte!por favor dejarlelo en una bolsa de terceopelo,
   y almacenarlo en un lugar seco y Shady.
4.Se prohibe usar el limpieador de alcohol,Gasolina,
   evitar el agua y luz del sol.

 
Thank you for using our products.When you enjoy 
yourself on the product you will feel our heart in 
the design.In order to your can better and more 
long-term use of this product. please read this 
Manual carefully ,Follow the instructions to 
operate and store this product,you will be able to 
have it for longer time.

Artemis

中文

售后服务
1.购买后请保留购买凭证或发票，以备保修使用；

2.如在产品的使用过程中有任何的疑问，请咨询当地经

销商，或致电本公司查询；

3.请正确使用本产品，对私自拆解，不正当使用本产品

等人为原因导致的故障，均不在产品的保修范围内。

注意事项
1.不要将产品放在不能散热的地方进行充电;

2.本产品为个人卫生用品，不能多人共享，以免感染细

菌等;

3.本产品功能较多，请不要过度使用，过度使用会致使

器官敏感性降低；

4.使用本产品时，建议配合专业润滑剂使用，效果更佳；

5.在使用本产品时，如发现产品有破损等现象及身体出

现任何不适现象，请立刻停止使用；

6.严禁将按摩油、护肤霜、汽油、丙酮之类的化学剂代

替专业润滑剂使用；

7.本产品在使用后，请立即清洗干净，妥善放置保管，

避免感染细菌等。

8.长时间搁置时，请把电量彻底消耗掉，仔细清洁保养

后，放置在阴凉干燥未成年人不可触及的地方。

1.使用前建议先充电2小时

2.建议配合人体润滑液使用

3.长按    键3秒开启，短按    切换模式，有3种速

   度，4种频率，长按    3秒关闭产品

4.短按    切换模式，有3种速度

使用步骤

清洁保养
1.清洗：因为振动棒使用过后会有很多的分泌物及润滑油

残留液，若是长时间不清理的话，会繁殖细菌。所以请用

温水和除菌香皂漂洗主体部分。然后用热水冲洗干净，清

洗时应注意开关，充电口等处不要进水，一边冲洗一边用

手指搓揉，不要用刷子或酸性清洗剂清洗。

2.擦拭：冲洗完成后用无绒抹布或毛巾擦拭干净。

3.保养：牢记使用完毕后关闭电源，不然可能发生产品或

电源损坏等不良现象！收藏时用绒布袋或防尘袋来收藏，

放在阴凉干燥处。

4.禁用：含酒精、汽油的清洁剂；避免进水；避免阳光直

射。

德语

Kundendienst

Hinweise
1.Laden Sie nicht im Platz, wo die Waerme nicht 
verteilen kann, auf.

2.Geniessen Sie das Produkt nicht mit den 
anderen, um Bakterieninfekton zu vermeiden.

3.Das Produkt hat viele Funktionen. Bitte 
benutzen Sie nicht unendlich. Die staendige 
Benutzung macht Ihre Organe nicht mehr so 
empfindlich.

4.Benutzen Sie das Produkt mit Kondome und 
Schmierung, um besseres Gefuehl zu haben.

5.Wenn das Produkt kaputt ist oder Sie schlecht 
fuehlen, hoeren Sie sofort damit auf.

6.Massagefett, Kreme, Benzin und Chemiestoffe 
wie Aceton sind keine Fachshmierung.

7.Nach dem Benuzen reinigen Sie sofort das 
Produkt und platzieren Sie wohl, um Bakterien zu 
vermeiden.

8.Wenn Sie lange das Produkt nicht benutzen 
wollen, bitte machen Sie die Akku leer und pflgen 
Sie sorgfaeltig, platzieren Sie im trockenen 
Bereich, wo Unerwachsene nicht reichen koennen.

1.Bitte behalten Sie die Quittung fuer Wartung.

2.Sie koennen die lokale Agentur nachfragen oder 
rufen Sie uns an.

3.Bitte verwenden Sie das Produkt richtig. Die 
Stoerungen durch selbes Ausbau und falsche 
Bedienung sind nicht innerhalb der Garantie.

日语
 

１.初回使った時２時間充電してください

２.たっぷりローションを塗った使用すると最高です

３.電源ボタンを３秒以上押すとon/off、短く押すと

    振動パターン転換できます 

4.     切り替えモードでは、3つのスピードがある。

使用ステップ アフターサービス
1.修理を保証する際にレシートや領収書が必要となるた
め、ご購入後はうまく保管してください。
2.ご使用中は疑問がある場合は、ローカルディーラ或い
は弊社へ電話して確認してください。
3.本製品を正しく利用してください、勝手に取り外した
り、不当に使用したりして故障に至った場合は、修理
の保証範囲外になります。

清潔や保養

洗浄：使用後の「おもちゃ」には排出物や潤滑剤のカ

スが多く残されるから、長く洗浄しない場合は、細菌

が増殖します。そのために、温水や除菌石鹸で本体を

洗浄してください。そしてお湯で洗い出します、洗浄

する際には、ボタンをご注意ください。充電ポートな

どは水が入らないようにしてください。水に洗い出す

時は指で擦るようにして、ブラシや酸性洗剤を使わな

いようにしてください。

清潔：洗浄したら布でキレイに拭いてください。

保養：使用後は電源をオフにしてください、製品や電

源が損傷になる可能性があります！保管する際には布

の袋或いは防塵袋に入れて、涼しくて乾燥な所に保管

するようにしてください。

禁忌：アルコール、ガソリンが含まれている洗剤、防

水、光の直射を避けてください。

注意事項
1.本製品を熱を放出できない所に充電しないようにして
ください。
2.本製品は個人用のもので、多くの人と共有しないよう
にしてください。
3.本製品の機能が多くて、過度に使用しないようにして
ください、振動ロッドを過度に使用したら、性器の敏感
性を低くする恐れもあります。
4.本製品を使用する際に、コンドームとプロの潤滑剤と
合わせて使うと、良い効果が期待できます。
5.本製品を使うとき、破損などの現象或いは違和感が感
じたら、直ちに使用を停止してください。
6.マッサージオイル、クリーム、ガソリン、アセトンな
どの化学製剤をプロの潤滑剤と入れ替えて使用すること
が禁止されます。
7.細菌に感染されないように、ご使用後は直ちに洗浄し
て、良く保管してください。
8.長期的に使用しない場合は、電池を完全に消耗してく
ださい、そして、清潔や保養後に涼しくて乾燥、子供の
手に届かない所に保管してください。

１. Vor Gebrauch aufladen.
２. Empfehlen Sie es mit Schmiermittel zu verwenden.
３. Drücken Sie  für 3 Sekunden um sie einzuschalten.
     Drücken Sie kurz um die Modi zu ändern (3 Modi 
     und 4 Intensitäten);
     Drücken Sie für 3 Sekunden um ihn auszuschalten. 
4.Eine eins für die eins, zwei für die eins

Schritt um es zu benutzen

Wartung
1.Waschen: Nach der Verwendung gibt es Sekretionsfl-

uessigkeit und zusaetzliche Schmierung. Ohne rechtze-

itiges Reinigen enstehen die Bakterien. Bitte waschen 

Sie mit warmes Wasser und Seife den Hauptanteil und 

reinigen Sie mit heisses Wasser. Beim Waschen soll kein 

Wasser in die Aufladung und Schaltereingehen. Wasch-

en Sie und putzen Sie gleichzeitig mit Fingern. Buers te 

oder saures Waschmittel sind verboten. Nach dem Wa-

schen putzen Sie mit Tuch.

2.Wartung: Nach der Verwendung schalten Sie den Str-

om aus, sonst koennte Produktschaden passieren. Beh-

alten Sie mit staubdichte Tasche in einer kuehlen und 

trocken Umgebung.

3.Waschmittel mit Alkohol und Benzin sind verboten. 

Vermeiden Sie den Wassereintritt und die direkte Son-

nenstrahlung.

Service
1. Please keep the purchase evidence or invoice well.
2. If you have any problem during using, please consult 
the local dealer or call our company.
3. Please use the product correctly, if disassembled 
privately, use incorrectly, or other breakdowns by 
man-made are not covered by the product warranty.

Note
1. Don’t charge products in the place where can’t heat 

dissipation.

2. This product is the personal hygiene item, don’t share 

with others to avoid infecting bacteria.

3. This product has many functions, please don’t over-use, 

to avoid reducing organs sensitivity.

4. It will be perfect if use professional lubricant when using 

the vibrator.

5. Forbid using Massage oil, skin cream, gasoline, acetone 

and other chemicals to replace the professional lubricant.

6. Please clean the products immediately and keep it well to 

avoid producing bacteria after using.

7. If don't use for a long time, please consume all power 

and clean the product well, then store the product in a cool 

and dry place, don’t let the children find it.

1. please charge for 2 hours before use

2. It will be better if use this product with lubricant

3. Long press     for 3 seconds to turn on, short press      to 

change the vibration, in total 3 speeds and 4 frequencies, 

Long press      for 3 seconds to turn off after enjoying. 

4.Short press     toggle, 3 speeds

How to use

Cleaning
1. Cleaning: Because the toys have a lot of secretions and 

lubricant residue after use, if not clean for a long time, there 

will be many bacteria on the toy, so please clean the main 

body with warm water and sterilization soap, then rinse 

with hot water. Please note, don’t make water enter into 

the switch and charging port when rinse, and don’t forget 

to rub the body by hand at the same time. Please do not 

use brush or acid cleaners

2. Wipe: Please wipe with lint-free cloth or towel after rinsing.

3. Maintenance: To avoid power supply damage and other 

undesirable situation, please don’t forget to turn off the 

vibrator after using, packing the products with flannel bag 

or dust-free bag, then store in the cool and dry place. 

4. Disable: Forbid using alcohol and gasoline detergent, 

avoid water and direct sunshine.

Model number: 21625
Category : Vibrator
Material: Medical silicone+non-toxic ABS
Battery: Rechargeable battery 500mAh
Input Power: 5V - 1A
Working Time: 1H (Full Power State)
Size:  206*40mm
Motor: 2
Vibration Mode: Big motor 3 speed, 4 frequency，
pony reach 3 speed
Max noise: <50db
Color: Purple, pink

型号：21625

类目： 振动棒

材料：医用级硅胶+无毒ABS

电池：可充电电池500mAH

输入电源：5V-1A

工作时长：1h(满电状态下）

模式：大马达3种速度，4种频率，小马达3种速度

马达：2个

尺寸：206*40mm

噪音：低于50分贝 

颜色：紫色、粉色

Modelos de: 21625
La categoría: Varilla vibrante
Material:  ABS + El gel de sílice
La batería：Batería recargable 500mAH
Potencia de entrada: 5v-1a
Tiempo de trabajo: 1h (en pleno poder)
Potencia de entrada: 5v-1a
Tiempo de trabajo: 1h (en pleno poder)
Dimensiones：206*40mm
El motor: 2
El modo de: El gran motor tiene tres velocidades,
cuatro frecuencias, y los ponis tres velocidades
El ruido: <50db                       
El color: Morado rosa

型番: 21625
種類: 振動ロッド
材料:  ABS + 医用級シリコン
電池：充電式バッテリ500 mah
入力電源：5V-1A
作業時間：1時間（フルパワー時）
サイズ：206*40mm 
モーター: 2
モード： 大モータ3种类、4种类、小马が3つの
スピード。
雑音： <50db                       
色：紫、ピンク

Modelle: 21625
Modelle: Schwingstab
Material:  ABS + Silikon
akku: akku 500mah
Eingangsleistung: 5V-1A
Arbeitszeit: 1h (bei voller Leistung)
Größe:  206*40mm
modus: 2
Motor: Ein grosser motor mit dreigeschwin
digkeiten, vier frequenzen, bis zu drei 
sportarten
Lärm: <50db                       
Farbe: Lila, pink
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Product size

Control Clitoris stimulation motor
Control G-spot Motor

G-spot Motor

Clitoris stimulation motor

ON/OFF

Kontroll-Klitoris-Stimulations motor
Kontrollieren Sie den G-Punkt Motor

G-Punkt-Motor

Klitoris-Stimulations motor

AN AUS

コントロールクリトリス刺激モーター
コントロール G スポットモーター

G スポットモータ

クリトリス刺激モーター

オンオフ

Control del motor de estimulación del clítoris.
Control de motor de punto G

Motor de punto g

Motor de estimulación del clítoris.

ENCENDIDO APAGADO

控制阴蒂刺激马达
控制 G 点刺激马达

G 点刺激马达

阴蒂刺激马达

开 / 关

120mm

206mm

40mm

120mm

206mm

40mm

G-Punkt-Stimulation

Klitoris Stimulation

120mm

206mm

40mm

G 点刺激

クリトリス刺激

120mm

206mm

40mm

Estimulacion punto g

Estimulación del clítoris

120mm

206mm

40mm

G 点刺激

阴蒂刺激

Use diagram


